
1862: RAILWAY MANIA IN THE EASTERN COUNTIES 
ERRATA COMPILATION1 

 
 
Errata of the 1862: Railway mania in the Eastern Counties rulebook.2  
 
 
1) The 20 company charters do not appear in the list of components. 
 
2) In the example of the merger (7.5.2 Connection) says "The SVR, ESR, N&B, EUR, SVR, 
and I&B may all merge with one another". The SVR company appears twice. 
 
3) On page 16, on the right, just below the example of the routes to London, you can 
read: "Freight trains ignore small stations. In the case above, the small station has no 
effect on the longer blue run." On the one hand, the phrase "Freight trains ignore small 
stations" can be ignored, because freight trains have hexes and no stations. (This can 
also be applied to player aid, in the section of Freight runs). On the other hand, about 
the phrase "the small station has no effect on the longer blue run" the author of the 
game, Mike Hutton, says the following: "In the first edition rules the example shows the 
dotted line route in as a blue line. When the graphic changed to a dotted line I wasn't 
worried about the change as the dotted line is, in fact, dark blue if you look at it carefully. 
I was obviously wrong in my assessment. " 
 
4) Page 18, third paragraph. Where it says: "Lastly, the Express train runs from the 
Midlands, through Cambridge, and then up to Wisbech where it meets the Freight train 
run", it should say: "Lastly, the Express train runs from the West, through Cambridge, 
and then up to Wisbech where it meets the Freight train run. " 
 
5) In the first point of 11.3 it says "Companies may only be started in Parliament rounds. 
So no companies may be started in operating rounds, and all companies will be subject 
to an auction." and should say "Companies may only be started in Parliament rounds. 
So no companies may be started in stock rounds, and all companies will be subject to 
an auction." 

                                                        
1 All these errata have been approved by Mike Hutton, author of the game. 
2 Compilation by Enrique Trigueros (aka queroscia in bgg and bsk), translator of the game onto Spanish. 


